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For me, my wife Nalini and my
children have been my strength in
my practice and carcer. Of the cight
members of my” family scven are
professionals in hcalth carc. The once
member, my grandson Anosh though

It is indced a

100 young to spcak would probably
agrec with the f{ecling and thoughts

of the family which arc
reflected  in the | few lincs  on
which we¢ have worked together,

and our Praycr is

pity, O Lord,

that my livelihood is dependent on the ailment of my f{ellow human.

But.it is also my good fortune,
by allcviating their suffcring and,
by scrving them,

You have provided

me an opportunity,

to mitigate my sclfish motives.
You have placed upon me a great responsibility,
I pray for th¢ mental fortitude to,
discharge it to the best of my ability.

Lct me not consider my patients to be challenges to my skiiis,
ncither as objects on whom I can experiment and rescarch,

nor as a medium

for quick money,

But, fet his recovery be my prime objective.
Give mc the perception that the treatment remains the same,
whether rich or poor.

Give mc the ability to hear out all his complaints attentively,
to undcerstand not only his body, but also his mind.
Let me not forget the significance of hope and cncouragement,
along with the best of medical management.
Let me have the compassion, paticnce and gencrosity (o appreciate
the natural anxicty of his kin and their means.

This profession is noble,
But not without tecmptations,
And mec the cquanimity, discrction and balance,
In moments of making scrious decisions,
To fulfil my professional responsibilities,
Constantly remaining a close {riend of the family.

Give me always the humility and faith,
To appreciate that you arc the ~~zatest healer.
Wwell-being flows [rom you,

And [ am only the channel.
A Physician’s Prayer translated from Gujarati

“Param Samipe” - Kundanika Kapadia



